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Francis Ponge

A Korso (La cruche) [1947]

Nincs még egy sz0, amely Uigy cseng, mint a korsd. Annak az U-nak kdszonhetden, mely a
kozepén nyilik, a korso a lehetd legliregesebb, és a maga mddjan az. Olyan iireg, amelyet

torékeny fold vesz koriil: érdes, és konnyen megrepesztheto.

A korso eldszor iires, és a lehetd leghamarabb ujra iires.
Az iires korso zengd.
A korso elészor tres, és zenél, amikor megtelik.

Ha mégoly kozelrdl csurog is bele a viz, a korso eldszor iires, és zenél, amikor megtelik.

A korso eldszor iires, és a lehetd leghamarabb ujra iires.
Kozépszert targy, egyszerli kozvetito.
fgy pontosan szétoszthatd (példaul) tobb pohérba.

Szoval egyszerii kozvetitd, nélkiile is megvolnank. Egyszoval olcso; kozepesen értékes.

De konnyen kezelhetd, és hasznaljuk is mindennap.

Hasznos targy tehat, létezésének egyetlen oka, hogy gyakran hasznaljuk.

Egy kicsit kozonséges, egyszerii; megvetendd? — Elvesztése nem volna katasztrofa. ..

A korso a legk6zonségesebb anyagbol késziil; tobbnyire égetett agyagbol.

Formaja nem oly er6teljes, nem az amforak emfazisa.

Egyszerli edényféle, kicsit Osszetettebbé teszi egy fogantyu; egy kidomborodd has; egy
széles nyak — a csére pedig tobbnyire tdmpe, mint a kacsaké.

Egy targy a baromfiudvarrol. Egy targy a haztartasbol.

A korso tehat attol egyediilallo, hogy egyszerre kdzépszerti €s torékeny: szoval valamiképp
becses. Es a korsét illetéen abban all a nehézség — hiszen ez is sajatossaga —, hogy mindennap

hasznaljuk.

Meg kell ragadnunk ezt a kdzépszerii targyat (egyszerii kozvetitd, kevéssé értékes, olcso),
sziikséges, hogy vildgos helyre tegylik, nap mint nap forgassuk, jatékba hozzuk;

megtisztitsuk, megtoltsiik, fenékig tiritsiik.



Addig jar a kors6 a kutra, amig el nem torik. A hosszu hasznélat soran megy tonkre. De
nem eclhasznalodik: véletlen baleset pusztitja el. Vagyis, ha ugy tetszik: talélési esélyei
hasznalodnak el.

Olyan hazi eszkoz, amely kiilonds fajta elhasznalodasban megy tonkre: talélési esélyei
hasznalodnak el.

A korsé tehat, ez a kiss¢ egyiigyli vagy inkdbb mokas dolog, a hosszii hasznalat soran
megy tonkre.

Hasznos tehat némi eldvigyazatossag a korsot illetéen. Egy kicsit el kell kiiloniteniink,
hogy ne iitddjék mas dolgokhoz. Egy kicsit tavolabb kell tenniink a tébbi dologtol.

Egy kicsit tgy kell vele bannunk, ahogy partnerével a tancos. Mikor a korsdval van
dolgunk, bizonyos oOvatossagrol tesziink tanusagot, keriiljik az iitk6zést a szomszédos
parokkal.

Ha tele van, kdnnyen kilottyenhet, ha iires, konnyen eltdrhet.

Es letenni sem szabad durvén, hirtelen. .. kicsit tobb szabad teret kell neki hagynunk.

fme hat egy targy, melyet hasznalnunk kell nap mint nap, de vele kapcsolatban, jollehet
olcso, mégis meg kell fontolnunk mozdulatainkat. Hogy formaban tartsuk, s hogy ne repedjen
sz¢ét, ne hulljon hirtelen teljesen hasznavehetetlen, siralmas és nevetséges darabokra.

Vannak, akik, igaz, vigasztalodasul, elmélaznak — miért is ne? — egy Osszetort korsod
cserepei f616tt: megfigyelik, hogy dombortak... még horgasak is... szirom-alakuak..., hogy
van némi hasonlosag koztiik és a rézsaszirmok kozt, meg a tojashéj kozt. .. mit tudom én?

De nem gunyolddas ez?

Hiszen mindazt, amit a korsor6l mondtam, nem mondhatnank-e, éppugy, a szavakrol is?
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